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KAVE ES FOLDTULAJDON A KIKUJUKNAL!
SARKANY, Mihély

(in: Hala Jozsef — Szarvas Zsuzsa — Szilagyi Miklos szerk.: Szamado.
Tanulmanyok Paladi-Kovéacs Attila tiszteletére, 2001, Budapest, MTA
Néprajzi Kutatointézet, 171-177. old. --- Ujabb kiadasa: in: Kézdi
Nagy Géza szerk.: A magyar kulturalis antropoldgia torténete, 2008,
Budapest: Nyitott Kényvmiihely, 549-555. old.)

1993-ban és 1995-ben, amikor a kavétermesztés visszaesésének okait
vizsgéaltam Kenydban kikujuk lakta telepiiléseken Nyeri Districtben
(féként Kirimukuyu location résztelepiilésein, Ngandu ¢és Rititi
sublocationben, valamint Mukurweini varos kornyékén), figyelmem
szitkségképpen kiterjedt a foldtulajdonra is.> Hiszen a kéavécserje
hosszu életli noveény, termést eldszor az lltetést kovetd harmadik év-
ben hoz, hogy utdna évtizedeken 4t teremjen, a kavéiiltetvények 1étesi-
tése ezért elképzelhetetlen a fold tartos birtoklasanak szavatolasa nél-
kiil, s annak zavara is a termelés visszaesésével jarhat.

' Eredeti megjelenés helye: Hala Jozsef — Szarvas Zsuzsa — Szilagyi Miklés
szerk.: Szamadd. Tanulmanyok Paladi-Kovéacs Attila tiszteletére, Budapest,
2001, MTA Néprajzi Kutatointézet, 171-177. old.

* A kutatast az Institut Francais de Recherche en Afrique (Nairobi) timoga-
tasa tette lehetdvé, amelyért kdszonettel tartozom az intézmény akkori igaz-
gatdjanak, Colette Le Cour Grandmaisonnak. Az anyaggyiijtés pedig lehetet-
len lett volna tolmacsom ¢€s baratom Richard Muriuki Mathenge segitsége
nélkiil. — Ebben a rovid irasban nem kivanok behatoéan foglalkozni a kenyai
kozigazgatasi rendszer ismertetésével, ezért nem forditottam le a kdzigazga-
tasi egységek angol elnevezését. Jelen pillanatban elég lehet a nagysagren-
dek érzékeltetése. Kirimukuyu lakéinak szama kb. 20 000 6, Ngandu sub-
locationé kb. 5000 f6, Rititié kb. 800 f6. Egész Kirimukuyunak van egy
chiefje (fénok), Ngandunak egy sub-chiefje, aki egyben Rititi fol6tt is regnal,
Rititi élén viszont mar nem all allami hivatalnok, elismert tekintélyei a
faludregek, ezért Rititit nevezem & falunak a tovabbiakban. Jollehet falvakba
telepitették Ossze a kikuju népességet az 1950-es években, amely ma 4,5 mil-
lio fore tehetd (Calas 1944, 19. old.), a siiriin lakott t4j mégis inkabb szor-
vanytelepiilés képét nyujtja, ahol a falvak kozott nem mindig huzodnak vila-
gos hatarok.
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Nehéz olyan afrikai népet talalni, amelynek a f6ld birtoklasara vo-
natkoz6 hagyomanyos, gyarmatositast megel6z6 képzeteit oly alapo-
san ismernénk, mint a kikujukat. Koszonhetd ez elsésorban Jomo
Kenyattanak, aki nem csupan gyermekkori emlékeibdl, hagyomanyok
Orzdjeként ismerte meg a tulajdonviszonyokat, hanem az 1920-as
¢vekben a gyarmatositd szandékkal szemben, kiilonb6zd forumokon
képviselve a kikujuk tligyét, alaposan elmélyedt a viszonyok értelme-
zésében is.

Leirasa szerint’ a hagyomanyos foldbirtoklo tarsadalmi egység a
csalad (mbari,* a sz6 egyarant jelent csaladot és agazatot, agazattore-
déket), kifejezve azt a tényt, hogy a kikujuk leszdrmazasi dganként
szalltak meg lakoteriiletiiket, s a leszarmazasi kapcsolatban allo csala-
dok egymas mellett megtelepedve alakitottak ki szorvanyteleptilései-
ket a hegyes-volgyes magasfoldon. A csalad elsé foglalassal keletke-
zett birtokjoga azonban egy férfiben, a csaladfében, a muramatiban
testeslilt meg, aki mintegy 6rzdje, mikodtetdje, gyarapitdja és képvi-
seldje volt a csaladi vagyonnak. Nem volt tobb joga a f6ld hasznalata-
ra, mint testvéreinek, illetve azok sziildanyjanak, de hozzéjarulasukkal
6 engedélyezhette a mbari fold egy részének megmivelését, vagy a
csupan miivelési joggal bir6 muhoioknak, vagy a miivelési jog mellett
kunyhé épitésére is jogosult muthamiknak, akik lehettek szegény ro-
konok ¢és nem rokonok egyarant, sot, kikeriilhettek a sogorok korébdl
is, neviik ebben az esetben muthoni volt. A miivelési és esetleg kuny-
hoépitési joggal rendelkezdk nem fizettek bért, csupan az elébbi kate-
goriaba tartozok, a nekik juttatott foldon termelt cukornad levébdl er-
jesztett muratindt adtak a muramatinak, a muthamik pedig mind
muratinat, mind egyszeriibb sorféleséget, buzat, ha készitettek, és se-
giteniiik kellett a haznal és az allatok allasainak épitésénél.’ Ezek a jo-
gok azonban iddlegesek voltak, a muramati felszdlitasara az érintet-
teknek el kellett hagyniuk a foldet. Amennyiben ezt nem tették meg, a
falutanacs, a kiama, hatarozott feldliik, és nem az 6 javukra hoztak
dontéseket. Ez volt a testvérek kozotti vitdk foruma is, amely végzdd-
hetett azzal, hogy az alkalmatlan muramati magara maradt. A
muramati tisztséget altalaban a legidésebb fi 6rokolte, kivéve, ha

® Kenyatta 1938, 20—41. old.
* A kikuju szavakat fonetikusan irtam at.
> A kikuju erjesztett italokrol attekintSen lasd Sarkany 1997.
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sokkal ratermettebb akadt a csaladban, s ebben az itéletben egyetértés
mutatkozott.

Emellett a k6zosségi tulajdon — maganbirtoklas — egyéni foldhasz-
nalati rendszer mellett, amely a torzsi tarsadalmak tobbségének sajat-
ja, Kenyatta megemlékezik az egyéni foldbirtoklasnak arrol az eseté-
ol is, amely folott nem gyakorolt ellenérzést a kiama. Ezt a mwene
ng'undo vagy githaka (a fold, illetve a birtok ura) fogalom fejezte ki.
Ebbe a pozicidoba fold megvasarldsa (példaul ndorobo vadaszoktol
megvasarlasa), elsd foglalds vagy mas egyénileg birtokolt foldjének
megoroklése révén lehetett keriilni, és a sajat foldon az el6bb emlitett
miivelési, kunyhdépitési jogokat ugyancsak at lehetett masoknak en-
gedni. Kenyatta az ilyen egyéni tulajdon elterjedésére a déli, Nairobi-
hoz kozeli tertiletrél, Kiambubdl hozza a példat, amit azzal magyaraz,
hogy az északabbi teriileteken, Nyeriben és Murangdban nincsenek
ndorobok.® Valdjaban a kikujuk ott sem lakatlan teriiletre érkeztek,
miként az is kétséges, hogy a ndorobo gylijténév és a vadaszcsopor-
tokrél fennmaradt egyéb elnevezések (athi, maitho/maitha a ciana,
gomba) valojaban kiket fedtek,” igy a magyarazat aligha kielégitd.
Mindenesetre a ndoroboktol valo foldszerzés részletes leirasa Leakey-
tél arra vall, hogy a foldvasarlas erdsen tarsadalmiasitott esemény
volt: a ndorobo eladd megdrizte gyljtogetési és vadaszati jogait, cse-
rébe pedig még adoptalodott is a vevd csaladjaba szertartasosan, azaz
nem fenyegették egymast a jovében.® A torténeti kovetkezmény azon-
ban egyértelmii: a vadaszok eltlintek a kikujuk lakta tajrol.

Jollehet a terminoldgia bosége — Kenyatta még tovabbi eshetdsége-
ket is megemlit — igy is a birtoklas és hasznélat kifinomult szabélyo-
zasat mutatja, valdjaban a helyzet az eddig felvazoltnal is bonyolul-
tabb volt. A foldet ugyanis ténylegesen jorészt a n6k miivelték meg, a
férfiak a rendelkezésiikre allo foldet feleségiiknek adtak at, aki arra
ugy tekintett, mint sajatjara. A tobbnejli csaladban a feleség a maga 4l-
tal mivelt foldet ,,az én kertem”-nek, a tobbi feleség altal mivelt fol-
det a ,mi foldiink”-nek nevezte, miként a csaldd kezében 1évd meg
nem miuvelt teriiletet is, amelyre a férj ,,az én foldem” kitételt alkal-

% Kenyatta 1938, 28. old.

" Muriuki 1974, 36-46. old.

¥ A foldvasarlas és az azt kisérd szertartasok alapos leirasaval szolgal Leakey
1977/1, 93-108. old.
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mazta. Ennek a helyzetnek a folyomanya, hogy az elhunyt férj 6zve-
gye a férjtél kapott f61dré] nem volt elmozdithat6.”

Az egyes csaladok, illetve egyének kezében 1évo foldek hatarat a
falutanacs, a kiama tagjai ismerték pontosan, akik részt vettek a szer-
tartason, amely minden foldeladast kisért.

Ez a rendszer egyszerre volt flexibilis ¢s szilard. Az 6roklés rend-
szere folyamatossa tette a csalad birtoklasat ugyanazon a teriileten,
ugyanakkor a csaladméret ndvekedésével vagy csokkenésével lehetsé-
ges volt a szétvalas, illetve munkaskezek biztositasa, raszorulok atme-
neti megsegitése mindaddig, amig a kikuju tarsadalom ellenallhatatlan
expanziv erdvel szoritott ki, olvasztott magaba masokat az altala a 18—
19. szazadban megszallt térségben, a Kenya-hegy, a Nyandarua-hegy-
ség (Aberdeer-hegység), az Ol Doinyo Sabok ¢s a Ngongdombok al-
kotta négyszogben,'” vagyis az angolok megjelenéséig.'’

Ebben a foldbirtoklasi rendszerben elképzelhetd volt a kavécserjék
eliiltetése is, s hogy a szdzadfordulon meginduld kavétermesztés Ke-
nyaban sokaig a fehérek privilégiuma maradt, az nem a foldbirtokvi-
szonyokbdl, hanem a gyarmati uralmi viszonyokbol kovetkezett.
Ahogyan J. K. Maitha megallapitja:

,Voltaképpen elmondhato, hogy 1954-ig az europaiak monopoli-
zaltak az iparagat.”'?

? Kenyatta 1938, 30. old.

' 1tt nem kivanok elmélyedni a kikuju vandorlasok torténetében, amelyet
alaposan feldolgozott Godfrey Muriuki (1974, 37-109. old.), nem feledkez-
ve meg az egyes népek kozotti hadakozasrol sem.

" Kenyatta bemutatasat megerdsitik mas leirasok is, csak kevésbé Gsszefo-
gott médon, néhany részlettel azonban tovabb gazdagitva a képet. Volt lehe-
toség példaul, fold elzalogositasara (Leakey 1977/1, 126-127. old.).

'2 A kenyai kavétermesztés kezdeteir6l alapos attekintést ad Hill (1956, 4—7.
old.). Téle tudjuk, hogy az 1890-es években kiilonb6z6 misszidokon kisérle-
teztek a kavé bevezetésével, sikerteleniil. 1901-ben a Szent Agoston Misszio
kikuju teriileten kezdte meg a valdszintileg Réunion (Bourbon)-szigetrdl be-
hozott kavécserjék iiltetését, amelyek a kenyai kavé bazisat jelentették, s a
fehér telepesek lltetvényein szaporodtak tovabb. Afrikaiaknak azonban csak
1937-ben engedélyezték kavé filtetését, és csak két teriileten, Nyanza
Province-ban es a Central Province-ban (Mathia 1974, 23-24. old.). Utobbi
mar kikujuk lakta teriilet.
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Az 1940-es évek végén azonban mar akadtak kikuju kavétermesz-
tok az altalam bejart falvakban is. Az 1928-ban sziiletett Gerard
Wachira Waikumbi, Rititi falu hdrom faludregjének egyike szerint
1949-ben mar volt kavéiiltetvény Ngandu sublocationben, amelynek
Rititi része. Harom birtokost is megnevezett, akiknek volt kavéiiltet-
vénye, foldjiik méretét is megadva. Az iiltetvények terjedését azonban
megszakitotta az 1952-ben kitért Mau-Mau—felkelés, a kikujuk sza-
badsadgharca, amelynek szerepe volt a Kenya fejlesztését célzo
Swynnerton-terv kidolgozasaban 1954-ben. Ennek egyik, igen Iénye-
ges pontja a foldek regisztracidja, nevesitése, azaz a magantulajdon
bevezetése volt az afrikaiak lakta tertileteken is. Ezt az elképzelést vé-
giil az Onallova valt Kenydban vitték at a gyakorlatba tomeg-
méretekben,"® de hatasa tiistént jelentkezett, éspedig éppen a kavéiil-
tetvények szaporodasaval a kisbirtokokon.'

Az tehat bizonyitottnak latszik, hogy a foldmagantulajdon beveze-
tése, egy¢b tényezOk mellett (eldbb a fehér telepesek felhagytak a ka-
vétermesztés monopolizaldsaval, majd az 6nallé kenyai allam pedig
kimondottan szorgalmazta a fontos exporttermék eldallitasat), hataro-
zottan eldsegitette a kavétermesztés elterjedését.

Ma a kikuju gazdék tulajdonjogat telekkonyvbe jegyzik be, van at-
iratas, illetékkel is jar. Hogyan érvényesiil azonban a magantulajdon?

Erre vonatkozoan adatokat gylijtéttem mind elmélytilt beszélgeté-
sek és megfigyelések soran, mind egy rovid, 164 csaladtol felgytijtott
kérddiv segitségével, amelynek egyik kérdéscsoportja a foldtulajdonra
vonatkozott.

Kérdésemre, hogy ki a tulajdonos, mindig egyértelmii véalaszt kap-
tam. Az esetek tilnyomo tobbségében egy ¢é16 csaladfot neveztek meg
tulajdonosként.

Akadt azonban valasz, amely sok évvel korabban elhunyt apat,
nagyapat jelolt meg tulajdonosként, akinek fiai vagy unokai nem osz-
tottak szét a birtokot egymas kozott hivatalosan, jollehet, elkiiloniilten
mivelték meg.

Az apai ,,er6” ilyen tovabbélésének esetével nem csupan a foldtu-
lajdonra vonatkozdan taldlkoztam. Megismertem egy fiatalembert,
akinek (édes)apja az 6 sziiletése elott nyolc évvel elhunyt. Anyja és

1 Lofchie 1989, 153. old.
4 Maitha 1974, 25-26. old.
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batyjai azonban nem haboztak azon apa fidnak tekinteni 6t is, €s ebben
senki nem talalt semmi kivetnivalot.

Voltak valaszok, amelyekben tulajdonosként az anyat jelolte meg a
valaszado, jollehet anyakat nemigen regisztralnak tulajdonosként a
foldhivatalban.

Az emlitett lehetdségek kiilondsen szép példajaval szolgalt az a
csalad, amelynél laktam. A nagymamanak, akivel egy hazban ¢éltem,
két fia volt. Az idésebb, akit mintegy muramatinak tekinthettiink vol-
na, sikeres sofor volt, ezért két kiilonbozd helységben is foldet vasa-
rolt az 6rokolt csaladi f6ldon kiviil, amelynek egy részét atengedte fi-
vérének megmiivelésre. Az iddsebb fivér azonban meghalt, és felnott
fiai voltak. A legidésebb fiti apja 6rokébe Iéphetett volna, &m Sccse
tanultabb és talan erdszakosabb természet 1évén, gy viselkedett,
Az apanal ifjabb fivér, aki a fiatknak nem csupén apja lehetett volna,
de akit 6k nekem, mint , kisebbik apjukat” mutattak be, meg sem kisé-
relte, hogy 6 alljon az iddsebb fivér helyére. Megelégedett annak a
foldnek a miivelésével, amelyet még fivére juttatott neki, jollehet csa-
ladja egyre nétt, mar 6t gyermeke volt, s felesége érezhetden tobbre
vagyott.

Az 1d6sebb, elhunyt fivérnek hét gyermeke volt, koztiik egy leany,
aki mar férjhez ment. A megdzvegyiilt feleség vezette a haztartast és
egy kenyéren (helyesebb ugalin, azaz puliszkan, 1évén ez a 6 tapla-
1€k) ¢lt vele elhunyt férjének anyja, a nagymama, akivel laktam, s aki
olykor magénak is f6z6tt. Az 6zvegy keményen dolgozott, napszamba
jart, és egy percig sem tette kétségessé, hogy minden a csaladba tarto-
z6 fold folott 6 mondja ki az utols6 szot, nem a fiai. A tavol levo fol-
deket bérbe adta, s a bérleti dijat 6 szedte be, miként a kis vendégld
utan is, amelyet Nairobiban birtokolt a csalad, de ott dolgozo tagjai a
bérleti dijat elvitték anyjuknak, és sajat keresetiikbdl probaltak megél-
ni. A széttagoltsag ellenére tobb év nem volt elegendé ahhoz, hogy az
ifjabb fivér és az iddsebb fivér csaladja kozott torvényesen is megosz-
szak a birtokot.

Ebben a helyzetben kiilon figyelmet érdemelt az 1993-ban hetven-
hét éves nagymama, akinek ,,sajat jogon”, azaz régen elhunyt férje
utan volt egy kis, senki altal nem vitatott folddarabja. Ennek megmii-
velésében mindenki segitett, még mas haztartasokban laké rokonok is,
példaul kéavészedéskor, miként ¢ is besegitett iddsebb fia megdzve-
gyllt feleségének munkajaba. Azt azonban vildgosan szamon tartotta,
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hogy melyik az 6 folddarabja, s hogy azzal 6 rendelkezik, igy egyszer
kedveskedve kijelentette, hogy épithetek kunyhét a f61djén, ha akarok.

Tanulsagos a kavécserjék tulajdonjoga is.

Kavécserjét mindig a férfiak tltetnek, maga a miivelet férfimunka,
a vele jaro koltséget 6k keresik meg. A kavécserjék azonban szintén
,hevesitve” vannak, mint a fold, mert egy szovetkezettdl szarmaznak,
egy szovetkezethez kotddik altaluk a tulajdonosuk. A kévéiiltetvényen
végzett munkak tobbsége azonban ndéi munka éppugy, mint a novény-
termesztés hagyomanyos agazataiban, amelyek céljara a férjek a fol-
det atengedik feleségiiknek. A kavécserje esetében ez ugy jelentkezik,
hogy nemcsak a foldet adjak mintegy oda a feleségeknek, de a kavé-
cserjéket is a tobbség, bar nem mindenki, felesége nevére iratja. Igaz,
ezzel a feleldsséget is atharitja: Kenyaban ugyanis tilos kivagni az el-
tiltetett kavécserjét.

Van még egy kiilonds vondsa a foldmagantulajdon szdmontartasa-
nak a kikujuk korében. A hivatalos foldnyilvantartas ellenére ugyanis
foldvitakban tovabbra is a végsd forum a faludregek tanacsa, akik,
miként egykor, minden hatért pontosan ismernek, minden foldeladas-
nal jelen vannak. Ennek a tanacsnak a tagjait nem a felettes hatdsag
nevezi ki, és nem is a falubeliek vélasztjak, hanem ha egyikiik elhala-
lozik, a masik kettd valasztja ki a faluban ¢élok kozil azt, akit maga
mellé vesz jo megfigyeloképességére, emlékezdtehetségére figyelve.

Mindezek a viszonyok nem valtoztatjadk meg természetesen a kavé-
termesztés feltételeinek biztonsagat, nem magyarazzdk meg a termelés
visszaesését. Inkabb veszélyezteti azt a birtokok szétaprozodasa, az
lizemméret csokkenése. Adataim szerint egyre kevesebb csaladnak
van esélye arra, hogy pusztan foldbirtokabol megéljen, s ugyanakkor
azok nem tdmasztjdk ald azt a masok altal jelzett tendenciat, hogy a
foldek néhany tulajdonos kezében halmozddnénak fel, ami nem zarja
ki annak lehetdségét, hogy ez eléfordulhatott mas, ugyancsak kikujuk
lakta teriileten.”> A kapott valaszok inkabb amellett szélnak, hogy a
magantulajdon nyujtotta jogbiztonsagot kihaszndlva mindenki, aki
tud, igyekszik kis folddarabokat vasarolni, akar tavolabbi teriileteken
is, miivelését egyeldre el sem kezdve, mintegy a csaldd jovéjének biz-
tositékaként. Ezt mutatja a tapasztalat.

A magantulajdon irdsban rogzitése ugyanis egyiitt jart a foldek ta-
gositasaval és az attekinthetd, ellendrizhetd, utak mentén elrendezett

"> Emellett érvel tobbek allaspontjat ismertetve Droz (1999, 281. old.).
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falvak kialakitasaval az 1950-es évek masodik felében. Ez a rendezés
azzal a kovetkezménnyel jart, hogy a foldnélkiilieknek erdsen csok-
kentek a megélhetési forrasai. Kevés esélyilik adédhatott ugyanis, hogy
mastol, akinek tobb tagban 1évd foldjein kordbban esetleg miivelési
jogot nyertek, ujra megkapjak ezt a lehetdséget.'® Helyette széleskori-
en elterjedt a bérmunka, a napszadmba jaras. A gyorsan novekvd né-
pesség foglalkozasi gondjait azonban ez sem oldotta meg helyben, s a
kiilsé szemléld szamara nyilvanval6 a tarsadalmi polarizacio, de nem
a kiemelkedok latvanyos vagyonhalmozasa, hanem a szegénység nyil-
vanvalosaga kovetkeztében.

A probléma szempontjabol tehat, amelyre valaszt kerestem, a tulaj-
donviszonyok mindségi elemei, jellege, nem birnak jelentdséggel. A
mai allapotok megismerése azonban nem volt haszontalan, mert arra
vallanak, hogy a fold tulajdonlasara, birtokldsara és hasznalatara vo-
natkozd, a magantulajdont megel6z6 elképzelések korantsem mosod-
tak ki a gondolatvilagbdl, s sziikség esetén a gyakorlat is ezekhez iga-
zodik, nem csupan az 0j szabalyozashoz, amelynek kovetkezetes ér-
vényesitése a tarsadalmat Osszekotd szalak egy részének elszakitasa-
val jarna, s az amugy is szerény életvitelt még a sziik csalddi—rokoni
koron beliil is fesziiltségekkel terhelné meg. Igy viszont a tulajdonnal
kapcsolatosan is elmondhaté, hogy a kikujuk ,.két vilag gyermekei”,"”
amelyek kozott csak fontos értékek feladdsaval lehet egyértelmiien va-
lasztani.
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